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PROT. Nr. SITZUNG VOM - SEDUTA DEL UHR - ORE

03.06.2026 17:00

Nach Erfüllung der im geltenden Kodex der Örtlichen Kör-
perschaften der autonomen Region Trentino-Südtirol (R.G. 
2/2018)  festgesetzten Formvorschriften  wurden für  heute, 
im üblichen Sitzungssaal, die Mitglieder dieses Gemeinde-
ausschusses  einberufen:

Previo  esaurimento  delle  formalità  prescritte  dal  vigente 
Codice degli Enti Locali della Regione autonoma Trentino-
Alto Adige (L.R. 2/2018), vennero per oggi convocati, nella 
solita sala delle riunioni, i componenti di questa Giunta Co-
munale:

Abwesend
entschuld.

Assenti
giustific.

Abwesend
unentschuld.

Assenti
ingiust.

nimmt mittels 
Fernzugang teil
prende parte in 

modalità remota

Elmar  Oberhofer Bürgermeister Sindaco   
Martine Parise Vize-Bürgermeister Vicesindaco   
Anna Busetti Gemeindereferent Assessore   
Josef Untersalmberger Gemeindereferent Assessore   
Mario Gramegna Gemeindereferent Assessore   

Seinen Beistand leistet der Gemeindesekretär Assiste il Segretario comunale

Dr. MARCO MORELLI

Nach  Feststellung  der  Beschlussfähigkeit,  übernimmt 
Herr

Constatato che il numero degli intervenuti è suffi-
ciente per la legalità dell'adunanza, il signor

ELMAR OBERHOFER

in seiner Eigenschaft als Bürgermeister den Vorsitz und 
erklärt die Sitzung für eröffnet.
Der Ausschuss behandelt folgenden

nella sua qualità di Sindaco ne assume la presidenza 
e dichiara aperta la seduta.
La Giunta passa alla trattazione del seguente

G E G E N S T A N D O G G E T T O

GEMEINDE LEIFERS - GRUND- UND MITTELSCHULE 
MIT  SITZ  IN  LEIFERS  -  BETEILIGUNG  AN  DEN 
BETRIEBSKOSTEN  DER  PFLICHTSCHULEN  - 
SCHÜLER-PRO-KOPF-QUOTE  FÜR  DAS  SCHULJAHR 
2025/2026

COMUNE DI LAIVES - SCUOLA PRIMARIA O SE-
CONDARIA  DI  PRIMO  GRADO  CON  SEDE  A 
LAIVES  -  PARTECIPAZIONE  ALLE  SPESE  DI 
GESTIONE  DELLE  SCUOLE  DELL'OBBLIGO  - 
QUOTA  PRO  CAPITE  ALUNNI  PER  L'ANNO 
SCOLASTICO 2025/2026



Vorausgeschickt,  dass  der  Gemeinderat,  mit  Be-
schluss Nr. 45/2016, folgendes genehmigt hat:

Premesso che il Consiglio comunale, con deliberazio-
ne n. 45/2016, ha approvato quanto segue:

3. ab dem Jahr 2016 die Bestimmungen hinsichtlich  
Aufteilung  der  Verwaltungs-  und  Investitionskosten  
der  Mittelschulen,  laut  Abkommen  zur  Gemeinden-  
finanzierung, genehmigt im Sinne von Art. 12 des gel-
tenden Landesgesetzes Nr. 6 vom 14.02.1992, anzu-
wenden;

3. di applicare, a decorrere dall'anno 2016, le dispo-
sizioni riguardanti il riparto dei costi di gestione e di  
investimento  delle  scuole  medie  contenute  negli  ac-
cordi della finanza locale adottati ai sensi dell'art. 12  
della legge provinciale del 14.02.1992 n. 6, al tempo  
in vigore;

In Anbetracht der Tatsache, dass im Sinne der Verein-
barung  über  die  Gemeindenfinanzierung  für  das 
Schuljahr 2025/2026 ein Pauschalbetrag in Höhe von 
Euro 300,00 pro Schüler mit der Wohnsitzgemeinde 
verrechnet wird, sofern der Prozentsatz nichtansässi-
ger  Schüler  gegenüber  der  Gesamtzahl  der  Einge-
schriebenen über 5% liegt;

Constatato che ai sensi degli accordi per la finanza lo-
cale per l'anno scolastico 2025/2026 è previsto l'adde-
bito  di  un contributo forfettario  di  Euro 300,00 per 
ciascun alunno a carico del Comune di residenza, qua-
lora la percentuale di alunni non residenti superi il 5% 
del totale degli iscritti;

Weiters,  dass  zum  01.12.2025  Nr.  29  Schüler  mit 
Wohnsitz  in  der  Gemeinde  Pfatten  in  einer  Grund- 
oder Mittelschule mit  Sitz in Leifers eingeschrieben 
worden sind;

Inoltre, che in data 01.12.2025 n. 29 alunni residenti 
nel Comune di Vadena frequentavano una scuola pri-
maria o secondaria di primo grado con sede a Laives;

Festgestellt, dass die Verantwortliche des Verfahrens 
der  Gemeinde  Leifers  die  Auszahlung  für  die  Pro-
Kopf-Quote für das Schuljahr 2025/2026 der Grund- 
oder Mittelschulen mit Sitz in Leifers, mit Schreiben 
vom  21.05.2026,  eingereicht  am  22.05.2026  unter 
Prot. Nr. 5656, beantragt hat;

Constatato che la responsabile del procedimento del 
Comune di Laives ha richiesto la liquidazione della 
quota pro capite per l'anno scolastico 2025/2026 per 
le scuole primarie o secondarie di primo grado con se-
de ai Laives, con lettera del 21.05.2026, pervenuta in 
data 22.05.2026 al prot. n. 5656;

Nach Überprüfung der eingereichten Abrechnung, die 
als richtig anerkannt wird;

Esaminata la richiesta pervenuta e riconosciuta la sua 
correttezza;

Da  es  angebracht  erscheint,  vorliegenden  Beschluss 
im Sinne des Art. 183, Abs. 4 des Kodexes der örtli-
chen Körperschaften der autonomen Region Trentino-
Südtirol (R.G. 2/2018), für unverzüglich vollstreckbar 
zu erklären, um mit der Auszahlung des zustehenden 
Betrages sofort fortfahren zu können;

Ritenuto di dichiarare la presente deliberazione imme-
diatamente eseguibile, ai sensi dell’art. 183, comma 4, 
del Codice degli Enti Locali della Regione autonoma 
Trentino-Alto  Adige  (L.R.  2/2018),  al  fine  di  poter 
immediatamente liquidare la somma dovuta;

Nach Einsichtnahme in das L.G. Nr. 25 vom 12. De-
zember 2016, welches die neue Buchhaltungs- und Fi-
nanzordnung  der  Gemeinden  und  Bezirksgemein-
schaften regelt und in Anbetracht der Tatsache, dass 
der Gemeinderat mit Ratsbeschluss Nr. 60/2025 den 
Haushaltsvoranschlag  für  den  Zeitraum  2026-2028 
genehmigt  hat  und  dass  mit  Ratsbeschluss  Nr. 
59/2025 das  einheitliche Strategiedokument  der Ge-
meinde Pfatten  für den Zeitraum 2026-2028 geneh-
migt worden ist; 

Vista la L.P. n. 25 del 12 dicembre 2016 che regola il 
nuovo ordinamento finanziario e contabile dei comuni 
e delle  comunità comprensoriali,  e  constatato che il 
Consiglio  comunale  con  deliberazione  consiliare  n. 
60/2025 ha approvato il bilancio di previsione per il 
periodo 2026-2028 e che con deliberazione consiliare 
n.  59/2025 è stato approvato il  documento unico di 
programmazione del Comune di Vadena per il perio-
do 2026-2028;
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Nach Einsichtnahme in das einheitliche Strategiedo-
kument  (ESD)  für  die  Finanzjahre  2026  –  2027  – 
2028;

Visto il DUP (Documento Unico di Programmazione) 
per gli esercizi finanziari 2026 – 2027 – 2028;

Nach Einsichtnahme in den Haushaltsvoranschlag für 
die Finanzjahre 2026 – 2027 – 2028;

Visto il bilancio di previsione per gli esercizi finan-
ziari 2026 – 2027 – 2028;

Nach  Einsichtnahme  in  der  Haushaltsvollzugsplan 
(HVP) zum Haushaltsvoranschlag für die Finanzjahre 
2026 – 2027 – 2028;

Visto il Piano esecutivo di gestione (PEG) del bilan-
cio  di  previsione  per  gli  esercizi  finanziari  2026  – 
2027 – 2028;

Nach  Einsichtnahme  in  das  fachlich-administrative 
Gutachten  /piORvzg21TJzRS5U38BTrCjqBPK8H-
PAvWIS/iiVCDo=;

Visto il parere tecnico-amministrativo /piORvzg21TJ-
zRS5U38BTrCjqBPK8HPAvWIS/iiVCDo=;

Nach Einsichtnahme in das buchhalterische Gutachten 
k/Re+7DY4kBFkawROilk5S0P+KJb5jIQQL+8RmR-
Jb7M=;

Visto  il  parere  contabile  k/Re+7DY4kBFkaw-
ROilk5S0P+KJb5jIQQL+8RmRJb7M=;

Nach Einsichtnahme in den Kodex der örtlichen Kör-
perschaften der Autonomen Region Trentino-Südtirol 
(R.G. 2/2018);

Visto il Codice degli Enti Locali della Regione Auto-
noma Trentino-Alto Adige (L.R. 2/2018);

Gestützt auf die geltende Gemeindesatzung; Visto lo Statuto del Comune vigente;

BESCHLIESST
DER GEMEINDEAUSSCHUSS

EINSTIMMIG
aus den eingangs erwähnten Gründen:

LA GIUNTA COMUNALE
ALL’UNANIMITÀ

DELIBERA
per i motivi espressi in premessa:

1. den Spesenbeitrag für die Beteiligung an den Be-
triebskosten  der  Pflichtschulen  für  das  Schuljahr 
2025/2026 zu einen Gesamtbetrag in Höhe von Euro 
8.700,00 laut Mitteilung vom 21.05.2026, eingereicht 
von der Gemeinde Leifers am 22.05.2026 unter Prot. 
Nr.  5656,  in  Übereinstimmung  mit  der  Abrechnung 
der  Pro-Kopf-Quote  2025/2026  zu  genehmigen  und 
auszuzahlen;

1. di approvare e liquidare la partecipazione alle spese 
di gestione delle scuole dell'obbligo per l'anno scola-
stico 2025/2026, da corrispondere come quota pro ca-
pite 2025/2026 e come da prospetto inviato dal Co-
mune di Laives con lettera del 21.05.2026, pervenuta 
in data 22.05.2026 al  prot.  n. 5656, per un importo 
complessivo pari ad Euro 8.700,00;

2.  die  Ausgabe gemäß der  Einbringlichkeit  und ge-
mäß nachstehender Übersicht zu verpflichten:

2.  di impegnare la spesa in base alla sua esigibilità, 
come risulta dal seguente prospetto:

N. impegno
Verpflichtung Nr.

Anno di competenza
Kompetenzjahr

Capitolo
Kapitel

Centro di costo
Kostenstelle

Importo
Betrag

344 2026 04021.04.10200 40230 8.400,00 €

344 2026 04021.04.10200 40200 300,00 €

3. die Ausstellung des entsprechenden Zahlungsauftra-
ges wird genehmigt und die Überweisung muss über 
die entsprechende Bankverbindung erfolgen;

3. di autorizzare l'emissione del relativo mandato che 
dovrà essere versato utilizzando le rispettive coordi-
nate bancarie;
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4.  festzulegen,  dass  vorliegende  Maßnahme  an  der 
Amtstafel der Gemeinde veröffentlicht wird;

4. di stabilire che il presente atto venga pubblicato 
all’albo pretorio;

5. den vorliegenden Beschluss, durch getrennter ein-
stimmiger Abstimmung, im Sinne von Art. 183 Abs. 
4 des Kodexes der örtlichen Körperschaften der Auto-
nomen Region  Trentino-Südtirol  (R.G.  2/2018),  für 
sofort vollstreckbar zu erklären;

5. di dichiarare, con votazione unanime separata, la 
presente deliberazione immediatamente esecutiva ai 
sensi  dell'art.  183, comma 4, del Codice degli  Enti 
Locali della Regione autonoma Trentino-Alto Adige 
(L.R. 2/2018);

6.  bekanntzugeben dass gemäß Art. 183, Abs. 5 des 
Kodexes  der  örtlichen  Körperschaften  der  Autono-
men Region Trentino – Südtirol (R.G. 2/2018), jeder 
Bürger gegen diesen Beschluss, während des Zeitrau-
mes der Veröffentlichung, Einspruch beim Gemein-
deausschuss erheben  kann. Außerdem kann jeder In-
teressierte, innerhalb von 60 Tagen ab Vollstreckbar-
keit  dieses  Beschlusses  beim  Regionalen  Verwal-
tungsgerichtshof  –  Autonome Sektion  Bozen –  Re-
kurs eingebracht werden.

6.  di dare atto che ai sensi dell’art. 183, comma 5, 
del Codice degli enti Locali della Regione Autonoma 
Trentino-Alto  Adige  (L.R.  2/2018),  ogni  cittadino 
può, entro il periodo di pubblicazione, presentare op-
posizione  avverso  la  presente  deliberazione  alla 
Giunta  comunale.  Inoltre,  entro  60 giorni  dall’ese-
cutività della deliberazione ogni interessato può pre-
sentare ricorso al Tribunale di Giustizia Amministra-
tiva – Sezione Autonoma di Bolzano.

* * * * * * * * * *
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Gelesen, genehmigt und gefertigt. - Letto, confermato e sottoscritto.

Der Bürgermeister – Il Sindaco Der Gemeindesekretär – Il Segretario comunale

 - Oberhofer Elmar - -  Dr. Marco Morelli - 

Vorliegender Beschluss wurde unverzüglich vollstreckbar erklärt, 
am

La presente deliberazione è stata dichiarata immediatamente ese-
cutiva il

03.06.2026

im Sinne des Art. 183 – Absatz 4 des Regionalgesetzes vom 3. 
Mai 2018, Nr. 2 „Kodex der örtlichen Körperschaften der Autono-
men Region Trentino-Südtirol“.

ai sensi dell'art. 183 – comma 4 della Legge Regionale 3 maggio 
2018  n.  2  “Codice  degli  Enti  Locali  della  Regione  Autonoma 
Trentino Alto Adige”.

Der Gemeindesekretär  -  Il Segretario comunale
 - Dr. Marco Morelli - 

„digital signiertes Dokument – documento firmato tramite firma digitale“
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